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GINCE VE TURKGEDEKI “BAK-” FIiLININ
ANLAMSAL DEGERLERI AGISINDAN
KARSILASTIRILMASI

Aliye Duman?

OZET

Caligmada “bak- / kan” fiilinin Cince ve Tirkc¢edeki “gdrmek, goriiniim,
ilgilenmek > gibi ortak anlamsal degerleri ve bunun yani sira Cincede bu ilk anlamlarin
diginda “yonlendir-, izin ver-, kullan-, e bagh ol- ; Tirkgede ise “ihtiya¢ duy-, inan-,
farkinda ol-, goziik- (benzemek)” gibi farkli anlamsal terimlerin oldugu ortaya
konulmustur.
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* Bu ¢aligma daha 6nce CiNde zhonguo zhiwang ( http:/goo.gl/DQIM)L ) Cince olarak yayimlanan galismanin derlenmis halidir.
1 Karamanoglu Mehmetbey Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Cin Dili ve Edebiyati ABD, Arastirma Gérevlisi
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IN TERMS OF SEMANTIC

COMPARISON OF VERB "LOOK" IN CHINESE AND
TURKISH

ABSTRACT

The study revealed a comparison of found that, Chinese “kan (to look)” and
Turkish “bak- (to look)” all of them have such as meanings of ““ to look, to view, to look
after, ” and like common semantic other meanings, and as well as in Chinese except of
these meanings, there are also meanings of “to direct, to let, to use, to be connected”
;however Turkish has the meanings of “to need, to believe, to be aware of, to resemble”
etc.

Key Words: Turkish, Chinese, to look, kan
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Giris:

Bu ¢alismada Tiirk¢e ve Cincedeki siklikla kullanilan “bak-" fiilinin semantik
acidan karsilastirilarak incelenmesi hedeflenmis olup, bu dogrultu sonucunda yap1
olarak birbirinden farkli iki dilin farkli bi¢imlerde kullanilmalariyla birlikte, ayni
zamanda gozlenen bu farkliliklarin bagka sebeplerinden de bahsedilmistir.

Cince, Cin-Tibet dil ailesinden olup bigim birimi tek hecelilerdendir. Kitapta
yazilan bir Cince karakter, Cincenin morfemine yani bi¢imbirimine gore kolay bir
sekilde degerlendirip anlam kazanabilir ki bu olusumda hemen hemen yine karakterin
0zii esastir. Ayni zamanda bu sekilde birgok farkli kelimeler meydana gelir. Hesaplara
gore Cincede 44300 tane kelime olup bunlarin sadece 3750’si karakterdir(Jin, 2007:
50).2 Eski dilbilimciler Cincenin hep makro 6zelligine deginmistir. Cincenin 6zelligi
olarak “bir karakterin tek basina bir anlam ifade edebilen, ses tonlamali, kafiye
uyumlu, yapisinda kiiltiirel varligin da oldugu bir dil” vb. bilgileri 6ne siirmiiglerdir.
Bu bilgiler Cincenin makro 6zelliginin temeline deginmemizi gerektirir (Dai, 2014:9)
Dildeki olugumlarda parataksik bigim (gesitli tutumlar), basit bicim, uyarlanabilir
bicim ve biitiinlestirilebilir bigim vardir. Sozcik ve cilimlelerin olusturulma
yontemlerine bakildiginda Cincede benzer bigimler vardir. Cince ¢ok giiglii miizikal
seslerden olusan bir yapidadir. Cincenin yapisinda aym1 zamanda Cin kiltlirliniin
etkisini de gormek miimkiindiir (Jin, 2007:49).

Tiirk¢e sondan eklemeli bir dildir. En 6nemli 6zelligi fiillerin sonuna ek
alabilmesi olup fiilin sonuna gelen bu ekler farkli dil bilgisi islevleriyle fiile
kazandirilir. Ornegin sahis eki, zaman tiimleci vs. ekleri alabilir fakat fiilin kokiinde
bir degisiklik meydana gelmez, Tiirkge dil yapist ve anlam olarak da zengin bir dildir.

Tirkgedeki “bak-" ile Cincedeki “kan” fiillerinin anlamsal agidan birgok
benzerlikleri oldugu gibi farkliliklar1 da vardir. Calisma bu agidan bir karsilagtirma
yapacaktir. Dil bir milletin diisiince yapisini ve kiiltiiriinii yansitir. Bu agidan bizler de
iki dilin farkli ifade aligkanliklarindan bu iki milletin farkli diisiinme &zelliklerine
sahip oldugunu gostermeye calisacagiz.

2 Bu hesaplanan bilgiye ek olarak Modern Cince Sozliikte (2012 6.Basim) 13000 karakter ve 69000 kelime referans olarak

gosterilebilir.
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Cincedeki “kan” 1n Semantik Anlam

S6z konusu olan bakmak fiili, modern Cince soOzliikte 9 tane anlama
indirgenmistir:

1. kisi veya bir seyle géz temasi kurmak: dizi izlemek,
2. gozlemleyip degerlendirmek: Baktigimda o ¢ok tatl biri,

3. -e bagl olmak; -e kararina bagli: Sinavi gecip gecemeyecegin tamamen senin
calismana bagl,

4. ziyaret ederek birisini gérmek: Duyduguma gére Ali hastalanmig; onu
gormeye gitsen iyi olur,

5. bir tutumda bulunarak birisine bakmak: Beni bir yabanci olarak gormesini
istemiyorum,

6. iyilestirmek: Doktor Yu, annemi iyilestirdi,

7. ilgilenmek, 6zen gostermek: Tek basina yazik ona, rica ediyorum ona iyi
bakin,

8. Iyi ya da kétii seylerin olmasiyla sonuglanabilecek durumlarda dikkatli
olmay1 onceden tahmin edebilmede kullanilir: Baksana ¢ayin sogumak iizere, hadi
caymni igsene,

9. fiil ya da fiil yapisinda deneme anlamii ifade etmede kullanilir: fyi bir
sonug almak istiyorsan énce birkag¢ giin ugras bakalim * (Modern Cince Sézliik, 2012:

725).

Bu degerlendirmede, Cincede “kan” yerine baska fiillerin kullanilabildigi
durumlarin oldugu tespit edilmis olup, bununla birlikte Cincedeki diger bir farkli
kullanimin ise fiilin yapisinda bir degisiklik olmadan fiile zarf eklenerek istenilen
anlam verilebildigi izlenimine ulagilmistir .

3 Bu béliimdeki anlamlarla birlikte verilen biitiin 6rnekler Modern Cince Sozliik
(Sosyal Bilimler Cin Akademisi (CASS) Dil Arastirmalarinin S6zliik Editoryal Ofisi.

Cin: Ticari Basim, 2012)’den alinmistir.
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Tiirkcedeki “bak-"1n semantik anlam

Zhou Zheng Qing ile Zhou Yun Tang’in editorliigiinii yaptig1 Tirkge Cince
sozliikte Tiirkgede ok siklikla kullamlan “bak- (kan)” fiilinin 14 tane anlarm vardir:*

1. Bak- fiilinin akla gelen ilk anlaminda: B (qido) , & (kan) , 2 (wang),
U (shi):
Baktim ama goremedim. (KB TE, BEREEE)

FETE (W0 kanle kan) : baktim, {B2 (danshi) : ama, %FZ| (Méi kan
dao) : gdoremedim

2. Aramak bulmak igin bakmak: S (xtinzhio) , S 5L (xanmi):
Cocuga bakwver, acaba nereye gitti. (IR EKKFEF, #BEEEMILIE)

FF(haizi): cocuga, RZEH(kuai qu zhio): bakiver, HE (néng): acaba, 1F
BiEE (wing nali): nereye, #1% T (ta qule) gitti

3. -e yon belirtiimesinde; -e ydne dogru bakar anlaminda) : MR
(mianxiang), FAM (chaoxiang), MY (nidokan), Y (fikan),
(fushi)

Bu evin cephesi giinese bakar. (3XFfFEFaFH)

X (zhé): bu,Fr (sud): ev igin olcii birimi, BFHI (fangzi de): evin, [RIFH
(xiangyang): giinese bakar.

4. ihtiyaglarmi gidermek maksadiyla birisine bakmak:H8#}(zhaoliao), H&
[ (zhaogu), HBE (zhaokan), BERY (zhaoying), FIF (kanhu)

Cocuguna giil gibi bakiyor. ( B FRFF/BE—KIC)L—F)

4 Bu béliimdeki anlamlarla birlikte verilen biitiin érnekler Tiirkge-Cince Sozliik (Zhou Zheng Qing ile Zhou
Yun Tang’in . Cin: Commercial Press, 2008)’den alimustir.

541 www.idildergisi.com



Duman, Aliye. " Cince ve Tirkcedeki “Bak-" Fiilinin Anlamsal Degerleri Agisindan Karsilastinimasi ". idi/ 5.22 (2016): 537-546.

B F (b hdizi): cocuguna, —Z51E)L (y1 dud hua er): bir cesit gigek, — 4
(ylyang): ayni, f&]FF (ci nong ): bakmak, yetistirmek

5. Bir aileyi gecindirmek anlaminda kullanilan bak-: 3% (filying), TEFE
(shanying), #£3F (gongying), 3Fi& (yinghuo)
Bes cocuklu bir aileye bakiyor. (#B5FEFEBF— TN EANEZFHER)

F (wi): bes, HEZFHI(you haizi de) : gocuklu, —4(yige) : bir tane, &
(you): sahiplik, var,Z (jia ): aile, =& (yinghuo) : gecindirmek; aileye bakmak, 7&
(zhe) : devamlilik belirten tiimleg

6. Sorumlu tutulmak, yapmak mecburiyetinde olup islerin sana kalmasi,
sana bakmasi: $§ 2 (zhiwang), HfF (qidai)

Evin biitiin isleri bana bakiyor. (REFTBEMSBHIEEEHE) REM (jiali de)

evin, Fff & (sudydu) : biitiin, &P (shi bu) : isleri, [ FK(xiang wo) : bana, 52
7% (zhiwangzhe) : bakiyor

7. Hastalik tanis1 ve tedavisinde ilgilenmek anlaminda: BE;& (yizhi), 278
(zhénzhi) : Hastaliginiza hangi doktor bakiyor?

(B EA LRI BRYIE?)

{REDFE (ni de bing): hastaligimiza, BRI (nd wei) : hangi, EA (yishéng) :
doktor, Z51% (g&i nin) : ana, & (kan) : bakiyor

8. Kontrol etmek, denetlemek igin arastirmak, incelemede bulunmak,
bakmak: 22%& (chékan) , & (chékan) , =X (changshi) , &K
( chazhang)

Git bak bakalim, evdeler mi? (IREEE, HINEXRE ?)

Z(qu) : gitmek, & (kan kan) : bak bakahm, B J7EZ (tamen zaijia) :
evdeler, I5(ma) : mi
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9. Bir isten sorunlu olmak anlaminda kullanilan bakmak:T2%3 (fuzé), £
& (zhdngguin)

Pasoport isine polis bakar. FFIRBEHREREMTET - )
IFB8 (huzhao) : pasoport, ZEHE (shiyi) : is, Z%L (jingchd) : polis, fa3R
(fuzé) : sorumlu
10. Bir isin olusunun diger bir ise bagli olmasi anlaminda kullanilan
bakmak: FBE (xiiyao), & (yilai)

Bu isin bitmesi on giine bakar. (SEBXIN T EFFE10KM 8] - )

X (zhe¢) : bu, XINT{E (zhé xiang gongzuo) : bu isin, SEA (wanchéng) :
bitmesi, +(shi) : on, X(tian) : giin, T E (xiyao ) : gerekir, bakar

11. Aldirma, kulak verme anlaminda kullanilan bakmak: ZE I (zhongshi),
iy (guanxin), ;& (zhuyi), Bl (ixin), 845 (xiangxin), 1§ {E(xinren )

Sen onun séyledigine bakma! ({RBIIT R/ \E |)

iR (ni): sen, AJIT(bié ting) : bakma (dinleme,aldirma) , fth#(ta de ) : onun, &A
%1 )\#8 (hshud badao ) : sdyledigine (sagmaliklarina)

12. Renklerin birbirine yakin olmasi, benzemesi konusunda kullanilan bakmak
: BB (yanse) ¥R (xiangxiang) , #BEL (xiangsi) , #H{5 (xiangfing) : Bu kumasin
rengi yesile bakiyor. (XIRFIRIEIE SEZEEEE < ). X(zhe) : bu, FFEI(bulido

de) : kumasin, ElES (yansd): renk, ZREB(lise) : yesil, #5e(xidng kao): benzer,
bakar

13. BAH (mingbai), EIRF! (yishi dao), T2 (chajué) : Bir olaym olmasini
onceden tahmin edip ona gore duruma bakmak anlaminda kullanilan bakmak: Bakt: ki
kavga ¢ikacak, oradan hemen uzaklash. (MMEIRFHEERESW - BUAEFT
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ABER - )thEIRZE(ta yishi dao) : bakti ki, §M(zhéngchio): kavga, HEASE
(jiangyao fasheng) : ¢ikacak, MR (cong nali) : oradan, {# 3L %ll(bian like) : hemen,
BEFF T (likaile) : uzaklast:

14, ZARIWSE S0 - TOTFLLARAIAFIE : Bagka seylerle ugrasmayip
elindeki ya da oniindeki ise yogunlagmak, 6niindeki ise bakmak anlaminda kullanilan
bakmak: Yemek yemene bak! (RZAREGTRIE !): TR(fan): yemek , Bz (chi) : yemek
yemek, & (kan) : bakmak, Vaktini giizel gecirmeye bak! (Bt AREIIE ) : Lr(wan):
keyfine bakmak, eglenmek, {REI(ni de): senin, I (ba) : tavsiye ederken kullanilanim
(Zhou, 2008:84).

Tirk Dil Kurumu Biiyiik Tiirkge Sozliikte “bak-" fiillinin 17 tane anlami olup
calismada karsilastirma agisindan daha saglikli sonug¢ alabilmek i¢in “Zhou, 2008
Sozligiinden” faydalanilmistir.

Cincedeki “kan (%&)” ile Tiirkcedeki “bak-” Fiillerinin Semantik
Karsilastirmasi

Cincedeki “kan” ile Tiirkgedeki “bak-" fiillerinin ayn1 olan anlamlart:
f(shi):Birinci anlami1 gorme duyusunu karsilayan bakmak,
& 2 (kanwang): hasta bir kisiyi ziyaret etmek anlaminda kullanilan bakmak,
B8 % (zhaokan): ilgilenmek, ¢ocuk biiyiitmek anlaminda kullanilan bakmak,
& & (kanguin): bir isten sorumlu olmak konusunda kullanilan bakmak,
% ¥ (kandai): yoklamak, incelemede bulunmak anlamindaki bakmak,
5152 (yuedt): kitap okumak anlaminda kullanilan bakmak,

/MDy(xidoxin): kisinin kendisine ya da sorumlu oldugu kisiye dikkat etmesi
anlaminda kullanilan bakmak fiili.

Cincedeki “kan” ile Tiirkgedeki “bak-" fiillerinin farkli olan anlamlari:
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Cincede Tiirk¢eden farkli anlamda kullanilan bakmak fiili, fiil yapisinda
deneme anlamini ifade etmede kullanilir iken ayrica iyi ya da kotii seylerin olmasiyla
sonuglanabilecek durumlarda dikkatli olmayir o©nceden tahmin edebilmede
zamanlarinda kullanilir.

Tiirkgede ise Cinceden farkli olarak daha fazla anlam cesitliligi mevcut olup,
bir seyi bulmak i¢in kullanilan bakmak; bir seyin yiizii bir yone dogru olmak
anlaminda kullanilan bakmak; aileyi gecindirmek anlaminda kullanilan bakmak; bir
isin birine kalmasi anlaminda kullanilan bakmak; kontrol edip arastirip bulmak
maksadiyla kullanilan bakmak; bir igi yapmakta zorunlu veya sorumlu bulunulan
durumda kullanilan bakmak; bir olay i¢in bir seyin gerektigi zaman, mecburi
tutuldugu zaman kullanilan bakmak; bir seye aldiris etmek manasinda kullanilan
bakmak; renklerin birbirine benzedigi durumlarda kullanilan bakmak; bir olayin
onceden gergeklesecegini  tahmin ederken kullamilan bakmak; bir seyi
onemsememekte kullanilan bakmak fiili gibi anlamlar vardir.

Sonuc¢

Bu ¢alismada Cincedeki “kan” ile Tiirkgedeki “bak- fiillerinin her iki dilde
sahip olduklar1 ortak ve farkli semantik 6zellikleri ortaya konulmustur. Sonug olarak
bir degerlendirme yapacak olursak Tiirk¢ce ve Cincede “bak- / kan” fiilleri genis bir
anlam yelpazesiyle yiiksek bir oranda kullanilmaktadir. Ayrica Tiirk¢edeki “bak-" fiili
ciimlede yer alisi bakimindan incelendiginde “bak-" haliyle kullanilirken Cincede
“kan(%F)” fiili 6ncesinde ve sonrasinda bir zarfla birlikte ya da yerine baska bir
karakter kullanilarak yer alir. Yukarida verilen Tiirk¢e ve Cincedeki anlamlar analiz
edildiginde “bak-” fiili farkli fonksiyon ve yapilarda kullanilsa dahi ilgili tim
anlamlarin gérme duyusuyla baglantili oldugu gériiliir.
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